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W Gabra tal-gurisprudenza

DIGRIET TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (It-Tmien Awla)

15 ta’ Frar 2023 *

“Rinviju ghal decizjoni preliminari — Artikolu 99 tar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti
tal-Gustizzja — Politika tal-immigrazzjoni — Ritorn ta¢-c¢ittadini ta’ pajjiz terz li jirrisjedu
irregolarment — Direttiva 2008/115/KE — Artikolu 5(a) u (b) — Decizjoni ta’ ritorn adottata
fir-rigward ta’ ¢ittadin ta’ pajjiz terz — Cittadin minuri ta’ pajjiz terz isseparat mill-genituri tieghu
fil-kaz ta’ ritorn — Interessi superjuri tal-wild — Dritt ghar-rispett tal-hajja tal-familja”

Fil-Kawza C-484/22,

li ghandha bhala suggett talba ghal decizjoni preliminari skont l-Artikolu 267 TFUE, imressqa
mill-Bundesverwaltungsgericht (il-Qorti Amministrattiva Federali, il-Germanja), permezz ta’
decizjoni tat-8 ta’ Gunju 2022, li waslet fil-Qorti tal-Gustizzja fl1-20 ta’ Lulju 2022, fil-pro¢edura

Bundesrepublik Deutschland
Vs
GS, irrapprezentat mill-genituri tieghu,
fil-prezenza ta’:
Vertreterin des Bundesinteresses beim Bundesverwaltungsgericht,
IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (It-Tmien Awla),
komposta minn M. Safjan (Relatur), President tal-Awla, N. Jadskinen u M. Gavalec, Imhallfin,
Avukat Generali: A. Rantos,
Registratur: A. Calot Escobar,

wara li rat id-decizjoni mehuda, wara li nstema’ -Avukat Generali, li taqta’ I-kawza permezz ta’
digriet motivat, skont l-Artikolu 99 tar-Regoli tal-Pro¢edura tal-Qorti tal-Gustizzja,

taghti l-prezenti

* Lingwa tal-kawza: il-Germaniz.
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Digriet

It-talba ghal decizjoni preliminari tirrigwarda l-interpretazzjoni tal-Artikolu 5(a) u (b)
tad-Direttiva 2008/115/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Dicembru 2008 dwar
standards u proceduri komuni fl-Istati Membri ghar-ritorn ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li jkunu
qgeghdin fil-pajjiz illegalment (GU 2008, L 348, p. 98).

Din it-talba tressqet fil-kuntest ta’ tilwima bejn, minn naha, il-Bundesrepublik Deutschland
(ir-Repubblika Federali tal-Germanja), u, min-naha l-ohra, GS, wild minuri rrapprezentat
mill-genituri tieghu, dwar, b’mod partikolari, I-ordni ta’ tluq mit-territorju taht piena ta’ tnehhija li
I-Bundesamt fiir Migration und Fliichtlinge (I-Uffic¢ju Federali tal-Migrazzjoni u tar-Refugjati,
il-Germanja) (iktar ’il quddiem 1-“Uffi¢¢ju”) adotta fil-konfront tal-imsemmi wild.

I1-kuntest guridiku

Id-dritt tal-Unjoni

II-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea (iktar ’il quddiem il-“Karta”), tipprovdi,
fl-Artikolu 7 taghha, bit-titolu “Ir-rispett ghall-hajja privata u tal-familja”:

“Kull persuna ghandha d-dritt ghar-rispett tal-hajja privata u tal-familja taghha, ta’ darha u
tal-kommunikazzjonijiet taghha.”

Skont 1-Artikolu 24 tal-Karta, bit-titolu “Id-drittijiet tat-tfal”:

“[...]

2. Fl-azzjonijiet kollha relatati mat-tfal, kemm jekk jittiehdu minn awtoritajiet pubblici jew minn
istituzzjonijiet privati, 1-ahjar interess tat-tfal ghandu jkun kunsiderazzjoni primarja.

3. It-tfal kollha ghandhom id-dritt li jkollhom, regolarment, relazzjoni personali u kuntatt dirett
maz-zewg genituri, sakemm dan ma jkunx kontra l-interessi tat-tfal.”

Id-Direttiva 2008/115

Skont I-Artikolu 2(1) tad-Direttiva 2008/115, din id-direttiva “tapplika ghal ¢ittadini ta’ pajjizi
terzi li jkunu qeghdin illegalment fit-territorju ta’ Stat Membru”.

Skont 1-Artikolu 3 ta’ din id-direttiva, bit-titolu “Definizzjonijiet”:

“(1) ‘cittadin ta’ pajjiz terz’ tfisser kwalunkwe persuna li m’hijiex cittadin ta’ I-Unjoni Ewropea
fis-sens ta’ l-Artikolu [9 TUE] u li m’hijiex persuna li tgawdi d-dritt tal-moviment liberu
Komunitarju, kif definit fl-Artikolu 2(5) [tar-Regolament (KE) Nru 562/2006 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta” Marzu 2006 li jistabbilixxi Kodi¢i Komunitarju dwar ir-regoli li
jirregolaw il-moviment ta’ persuni minn naha ghal ohra tal-fruntiera (Kodic¢i tal-Fruntieri ta’
Schengen) (GU 2006, L 105, p. 1)];
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(2) ‘soggorn illegali’ tfisser il-prezenza fit-territorju ta’ Stat Membru, ta’ ¢ittadin ta’ pajjiz terz li
ma jissodisfax, jew m’ghadux jissodisfa l-kondizzjonijiet ta’ dhul kif stabbiliti fl-Artikolu 5
tal-Kodici tal-Fruntieri ta’ Schengen jew kondizzjonijiet ohrajn ghal dhul, soggorn jew residenza
fdak 1-Istat Membru;

(3) ‘ritorn’ tfisser il-process tat-tluq lura ta’ cittadin ta’ pajjiz terz - kemm jekk b’konformita
volontarja ma’ obbligu ta’ ritorn kif ukoll jekk infurzat - ghal:

— il-pajjiz ta’ origini tieghu jew taghha, jew

— pajjiz ta’ transitu skond ftehim ta’ riammissjoni Komunitarja jew bilaterali jew arrangamenti
ohra, jew

— pajjiz terz iehor, li ghalih i¢-¢ittadin tal-pajjiz terz ikkoncernat volontarjament jiddeciedi li
jirritorna u li fih hu jew hi ser jigi accettat;

(4) ‘decizjoni ta’ ritorn’ tfisser decizjoni jew att amministrattiv jew gudizzjarju, li jghid jew

jiddikjara li s-soggorn ta’ ¢ittadin ta’ pajjiz terz hija illegali u li jimponi jew jiddikjara l-obbligu ta’

ritorn;

(5) ‘tnehhija’ tfisser l-infurzar ta’ l-obbligu ta’ ritorn, jigifieri ttrasport fiziku barra mill-Istat
Membru;

[...]

(8) ‘tluq volontarju’ tfisser konformita ma’ l-obbligu ta’ ritorn fi Zmien l-iskadenza ffissata ghal
dak l-iskop fid-decizjoni ta’ ritorn;

[...]"

L-Artikolu 5 tal-imsemmija direttiva, bit-titolu “Non-refoulement, l-ahjar interessi tat-tfal, il-hajja
tal-familja u l-istat tas-sahha”, jipprovdi:

“Fl-implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva, l-Istati Membri ghandhom jiehdu kont dovut ta”:
(a) l-ahjar interessi tat-tfal,

(b) il-hajja familjari,

(c) l-istat tas-sahha tac-cittadin ta’ pajjiz terz koncernat u,

jirrispettaw il-princ¢ipju ta’ non-refoulement.”
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Id-dritt Germaniz

[I-Ligi dwar ir-Residenza tac-Cittadini Barranin

II-Gesetz tiber den Aufenthalt, die Erwerbstitigkeit und die Integration von Auslindern im
Bundesgebiet (il-Ligi dwar ir-Residenza, ix-Xoghol u l-Integrazzjoni tac¢-Cittadini Barranin
fit-Territorju Federali) tat-30 ta’ Lulju 2004 (BGBI. 2004 I, p. 1950), fil-verzjoni taghha applikabbli
ghat-tilwima fil-kawza princ¢ipali (BGBL 2017 I, p. 2780) (iktar ’il quddiem il-“Ligi dwar
ir-Residenza tac¢-Cittadini Barranin”), tinkludi l-Artikolu 59, bit-titolu “Ordni ta’ tluq
mit-territorju taht piena ta’ tnehhija”, li jipprovdi:

“1. It-tnehhija ghandha tigi ppreceduta minn ordni ta’ tluq mit-territorju taht piena ta’ tnehhija li
tistabbilixxi terminu ragonevoli ghat-tluq volontarju ta’ bejn sebat ijiem u 30 jum. [...]

2. L-ordni ta’ tluq mit-territorju taht piena ta’ tnehhija ghandha tindika 1-Istat li lejh i¢-¢ittadin
barrani jitnehha u ghandha tipprec¢iza li huwa jista’ wkoll jitnehha lejn Stat iehor li fit-territorju
tieghu huwa awtorizzat jidhol jew li ghandu l-obbligu li jaccettah [...]

3. L-ezistenza ta’ projbizzjonijiet ta’ tnehhija u ta’ ragunijiet ghas-sospensjoni tal-ezekuzzjoni
tat-tnehhija ma tipprekludix l-adozzjoni ta’ ordni ta’ tluq mit-territorju. [...]

4. Meta l-ordni ta’ tluq mit-territorju ma tkunx iktar suggetta ghal appell, i¢c-cirkustanzi li jkunu
jipprekludu tnehhija lejn 1-Istat indikat f[din l-ordni] u li jkunu sehhew qabel ma [l-imsemmija
ordni] ma kinitx ghadha tista’ tigi appellata, ma ghandhomx jittiehdu inkunsiderazzjoni
fdecizjonijiet sussegwenti tad-Dipartiment ta¢-Cittadini Barranin dwar it-tnehhija jew
is-sospensjoni tal-ezekuzzjoni tat-tnehhija; c¢irkustanzi ohra invokati mi¢-¢ittadin barrani, li
jkunu jimpedixxu t-tnehhija lejn dan I-Istat jistghu ma jittiehdux inkunsiderazzjoni.
Id-dispozizzjonijiet li jippermettu li¢-¢ittadin barrani jinvoka quddiem qorti ic¢-cirkustanzi
msemmija fl-ewwel sentenza, frikors fuq il-mertu jew ftalba ghal mizuri provvizorji, b’'mod
konformi [mal-]Verwaltungsgerichtsordnung (ir-Regoli tal-Procedura tal-Qrati Amministrattivi),
ghandhom jibqghu l-istess.”

L-Artikolu 60a tal-Ligi dwar ir-Residenza tac¢-Cittadini Barranin, bit-titolu “Sospensjoni
provvizorja tat-tnehhija (Tolleranza)”, jipprevedi, fil-paragrafi (2) sa (5) tieghu:

“2. It-tnehhija ta¢-¢ittadin barrani ghandha tkun sospiza ghaz-zmien li din it-tnehhija ma tkunx
possibbli minhabba ragunijiet ta’ fatt u ta’ ligi u ma jkun inghatalu l-ebda permess ta’ residenza
temporanja. [...]

[...]

3. Is-sospensjoni tat-tnehhija tac-cittadin barrani hija bla hsara ghall-obbligu tieghu li jitlaq
mit-territorju.

4. Ic-cittadin barrani li jkun ibbenefika mis-sospensjoni tat-tnehhija ghandu jinhariglu certifikat.

”

5. Is-sospensjoni tat-tnehhija tintemm fid-data li fiha ¢-cittadin barrani jitlaq mit-territorju. [...]
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Il-Ligi dwar id-Dritt ghall-Azil

L-Artikolu 34 tal-Asylgesetz (il-Ligi dwar id-Dritt ghall-Azil) (BGBL. 2008 I, p. 1798), fil-verzjoni
taghha applikabbli ghat-tilwima fil-kawza principali (BGBI. 2013 I, p. 3474), jipprevedi:

“l. B’'mod konformi mal-Artikoli 59 u 60(10) tal-[Ligi dwar ir-Residenza ta¢-Cittadini Barranin],
ordni bil-miktub ta’ tluq mit-territorju ghandha tigi adottata meta

1. i¢-cittadin barrani ma jkunx irrikonoxxut bhala intitolat ghad-dritt ghall-azil,
2. ic¢-cittadin barrani ma jinghatax l-istatus ta’ refugjat,
2a. ic¢-cittadin barrani ma jinghatax protezzjoni sussidjarja,

3. il-kundizzjonijiet tal-Artikolu 60(5) u (7) tal-[Ligi dwar ir-Residenza ta¢-Cittadini Barranin]
ma jkunux issodisfatti jew it-tnehhija tkun eccezzjonalment awtorizzata minkejja li
l-kundizzjonijiet tal-ewwel sentenza tal-Artikolu 60(7) tal-[Ligi dwar ir-Residenza ta¢-Cittadini
Barranin] ikunu ssodisfatti, u

4. i¢-c¢ittadin barrani ma jkollux permess ta’ residenza.

Is-smigh ta¢-cittadin barrani qabel ma tigi ordnata t-tnehhija ma huwiex nec¢essarju. Barra minn
hekk, id-Dipartiment ta¢-Cittadini Barranin jibqa’ kompetenti sabiex jadotta decizjonijiet skont
ir-raba’ sentenza tal-Artikolu 59(1) u skont I-Artikolu 59(6) tal-[Ligi dwar ir-Residenza
tac-Cittadini Barranin].

2. L-ordni ta’ tluq mit-territorju ghandha tigi mehmuza mad-decizjoni dwar l-applikazzjoni
ghall-azil. [...]”

Ir-Regoli tal-Procedura tal-Qrati Amministrattivi

L-Artikolu 123 tar-Regoli tal-Procedura tal-Qrati Amministrattivi, fil-verzjoni taghhom
applikabbli ghat-tilwima fil-kawza principali, jipprevedi, b'mod generali, li I-qrati jistghu, fuq talba
tal-persuna kkoncernata u indipendentement mill-prezentata ta’ rikors fuq il-mertu, jordnaw
mizuri provvizorji.

Il-kawza principali u d-domanda preliminari

Ir-rikorrent fil-kawza principali, imwieled fil-Germanja fDicembru 2018, huwa cittadin
tar-Repubblika Federali tan-Nigerja, bhall-genituri tieghu u bhall-hutu.

Permezz ta’ decizjonijiet, rispettivament, ta’ Marzu 2017 u ta’ Marzu 2018, 1-Uffi¢¢ju ddecieda li
missier ir-rikorrent fil-kawza prin¢ipali u wahda minn hutu, imwielda fl-2014, ma setghux ikunu
s-suggett ta’ tnehhija lejn in-Nigerja. F'dan ir-rigward, huwa qies li l-kundizzjonijiet ghal
projbizzjoni ta’ tnehhija, hekk kif previsti mil-legizlazzjoni nazzjonali, kienu ssodisfatti
fir-rigward ta’ dak il-pajjiz, minhabba li, kieku kellu jitnehha lejn dak il-pajjiz, missier ir-rikorrent
fil-kawza princ¢ipali ma jkunx jista’ jwettaq l-obbligi ta’ manteniment tieghu fir-rigward
tal-genituri tieghu, tal-konjugi tieghu u tal-uliedu. Permezz ta’ decizjonijiet, rispettivament, ta’
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Frar u ta’ April 2018, l-awtorita kompetenti tat lill-missier ir-rikorrent fil-kawza principali u lil
ohtu permess ta’ residenza ghal ragunijiet umanitarji, skont ir-regoli nazzjonali applikabbli
fil-qasam ta’ projbizzjoni ta’ tnehhija.

Ghall-kuntrarju, l-applikazzjonijiet ghall-azil ta’ omm ir-rikorrent fil-kawza prin¢ipali u ta’ ohtu
ohra, imwielda fI-2016, gew michuda bhala manifestament infondati. Ir-residenza taghhom
fil-Germanja hija madankollu ttollerata.

Permezz ta’ decizjoni tat-13 ta’ Gunju 2019, 1-Uffic¢ju, minn naha, ¢ahad l-applikazzjoni
tar-rikorrent fil-kawza principali intiza li jinghatawlu l-istatus ta’ refugjat, l-azil jew protezzjoni
sussidjarja, u, min-naha l-ohra, adotta, fir-rigward tieghu, ordni ta’ tluq mit-territorju taht piena
ta’ tnehhija lejn in-Nigerja, filwaqt li tah terminu ta’ 30 jum ghal tluq volontarju (iktar ’il quddiem
1-“ordni ta’ tluq mit-territorju”).

Adita b'rikors kontra din id-decizjoni, il-Verwaltungsgericht (il-Qorti Amministrattiva,
il-Germanja), permezz ta’ sentenza tas-7 ta’ Gunju 2021, c¢ahdet il-parti l-kbira tat-talbiet
tar-rikorrent fil-kawza principali. Hija madankollu annullat I-ordni ta’ tluq mit-territorju mahruga
fir-rigward tieghu, minhabba li t-tnehhija ta’ dan tal-ahhar tkun tmur kontra d-dritt ghar-rispett
tal-hajja tal-familja, stabbilit kemm fil-Kostituzzjoni Germaniza kif ukoll fl-Artikolu 8
tal-Konvenzjoni Ewropea ghall-Protezzjoni tad-Drittijiet tal-Bniedem u tal-Libertajiet
Fundamentali, iffirmata fRuma fl-4 ta’ Novembru 1950, fid-dawl tal-projbizzjonijiet ta’ tnehhija
li minnhom kienu bbenefikaw missieru u wahda minn hutu, peress li s-separazzjoni tar-rikorrent
fil-kawza principali u ta’ missieru ma setghetx tigi mehtiega.

Ir-Repubblika Federali tal-Germanja pprezentat, quddiem il-Bundesverwaltungsgericht (il-Qorti
Amministrattiva Federali, il-Germanja), li hija I-qorti tar-rinviju, rikors ghal revizjoni limitat
ghall-kwistjonijiet ta’ ligi kontra s-sentenza tal-Verwaltungsgericht (il-Qorti Amministrattiva), sa
fejn din tal-ahhar kienet annullat 1-ordni ta’ tluq mit-territorju.

Insostenn tar-rikors ghal revizjoni taghha, ir-Repubblika Federali tal-Germanja ssostni,
essenzjalment, li r-ragunijiet li jipprekludu t-tnehhija ta’ persuna u li huma relatati mal-interessi
superjuri tal-wild u mar-rispett tal-hajja tal-familja tieghu, imsemmija fl-Artikolu 5(a) u (b)
tad-Direttiva 2008/115, ma ghandhomx jittiehdu inkunsiderazzjoni fil-kuntest tal-proc¢edura li
twassal ghall-adozzjoni ta’ ordni ta’ tluq mit-territorju, li taga’ taht il-kompetenza tal-Ufficcju.
Fil-fehma taghha, tali ragunijiet jistghu jittiehdu inkunsiderazzjoni biss fil-kuntest ta’ procedura
distinta u sussegwenti intiza ghall-ezekuzzjoni tat-tnehhija, li taqa’ taht il-kompetenza ta’
awtoritajiet ohra, jigifieri id-dipartimenti regjonali tac-c¢ittadini barranin.

F'dawn ic¢-cirkustanzi, il-Bundesverwaltungsgericht (il-Qorti Amministrattiva Federali) iddecidiet
li tissospendi l-proc¢eduri quddiemha u li taghmel lill-Qorti tal-Gustizzja d-domanda preliminari li

gejja:

“II-punti (a) u (b) tal-ewwel parti tal-Artikolu 5 tad-Direttiva [2008/115], ghandhom jigu
interpretati fis-sens li dawn icahhdu assolutament minn kull legalita de¢izjoni ta’ ritorn kontra
cittadin minuri ta’ [pajjiz] terz adottata flimkien mac-cahda tal-applikazzjoni tieghu ghal
protezzjoni internazzjonali u li tistabbilixxi terminu ghat-tluq volontarju ta’ tletin jum minn meta
d-dec¢izjoni ssir finali, meta minhabba ragunijiet legali u ghal Zzmien indeterminat, 1-ebda wiehed
mill-genituri ma jista’ jigi rritornat lejn il-pajjiz partikolari msemmi fl-Artikolu 3(3)

mill-Istat Membru minhabba r-rabtiet tieghu tal-familja li huma denji ta’ protezzjoni (Artikolu 7 u
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Artikolu 24(2) tal-[Karta], Artikolu 8 tal-[Konvenzjoni Ewropea ghall-Protezzjoni tad-Drittijiet
tal-Bniedem u tal-Libertajiet Fundamentali]), jew huwa suffi¢jenti li l-ahjar interessi tal-minuri u
r-rabtiet tal-familja, fis-sens tal-punti (a) u (b) tal-ewwel parti tal-Artikolu 5
tad-Direttiva 2008/115 ikollhom jittiehdu inkunsiderazzjoni abbazi ta’ legizlazzjoni nazzjonali
wara l-adozzjoni tad-decizjoni ta’ ritorn permezz ta’ sospensjoni tat-tnehhija?”

Fuq id-domanda preliminari

Skont 1-Artikolu 99 tar-Regoli tal-Pro¢edura tal-Qorti tal-Gustizzja, meta r-risposta ghal
domanda preliminari tkun tista’ tigi dedotta b’'mod car mill-gurisprudenza jew meta r-risposta
ghad-domanda preliminari maghmula ma tkun thalli lok ghal ebda dubju ragonevoli, il-Qorti
tal-Gustizzja tista’, fkull hin, fuq proposta tal-Imhallef Relatur, wara li jkun instema’ 1-Avukat
Generali, taghzel li tiddec¢iedi permezz ta’ digriet motivat.

Hemm lok li din id-dispozizzjoni tigi applikata fil-kuntest ta’ dan ir-rinviju ghal decizjoni
preliminari.

Permezz tad-domanda taghha, il-qorti tar-rinviju tistagsi, essenzjalment, jekk 1-Artikolu 5(a) u (b)
tad-Direttiva 2008/115 ghandux jigi interpretat fis-sens li jezigi li l-interessi superjuri tal-wild u
l-hajja tal-familja tieghu jkunu protetti fil-kuntest ta’ procedura li twassal ghall-adozzjoni ta’
decizjoni ta’ ritorn moghtija fir-rigward ta’ minuri jew jekk huwiex bizzejjed li dan tal-ahhar ikun
jista’ jinvoka utilment dawn iz-zewg interessi protetti fil-kuntest ta’ proc¢edura, sussegwenti,
relatata mal-ezekuzzjoni forzata tal-imsemmija decizjoni ta’ ritorn sabiex jikseb, jekk ikun il-kaz,
sospensjoni ta’ din 1-ezekuzzjoni.

Fdan ir-rigward, ghandu jitfakkar li, fid-dawl tal-ghan tieghu li jiggarantixxi, fil-kuntest
tal-pro¢edura ta’ ritorn stabbilita minn din id-direttiva, ir-rispett ta’ diversi drittijiet
fundamentali, fosthom id-drittijiet fundamentali tal-wild, kif stabbiliti fl-Artikolu 24 tal-Karta,
I-Artikolu 5 tad-Direttiva 2008/115 ma jistax jigi interpretat b’'mod restrittiv (sentenza tal-11 ta’
Marzu 2021, Etat belge (Ritorn tal-genitur ta’ minuri), C-112/20, EU:C:2021:197, punt 35).

Ghaldagstant, l-Artikolu 5(a) tad-Direttiva 2008/115 u 1-Artikolu 24(2) tal-Karta jehtiegu
l-protezzjoni tal-interessi superjuri tal-wild fl-istadji kollha tal-pro¢edura (ara, fdan is-sens,
is-sentenza tal-14 ta’ Jannar 2021, Staatssecretaris van Justitie en Veiligheid (Ritorn ta’ minuri
mhux akkumpanjat), C-441/19, EU:C:2021:9, punt 54), filwaqt li l-Artikolu 5(b) ta’ din
id-direttiva jobbliga lill-Istati Membri jiehdu debitament inkunsiderazzjoni wkoll il-hajja
tal-familja (ara, fdan is-sens is-sentenza tal-11 ta’ Marzu 2021, Etat belge (Ritorn tal-genitur ta’
minuri), C-112/20, EU:C:2021:197, punt 41).

L-Artikolu 5 tad-Direttiva 2008/115 ghalhekk jipprekludi li Stat Membru jadotta decizjoni ta’
ritorn minghajr ma jiehu inkunsiderazzjoni l-elementi rilevanti tal-hajja tal-familja tac-¢ittadin
ta’ pajjiz terz ikkoncernat, li dan i¢-¢ittadin ikun invoka sabiex jopponi ghall-adozzjoni ta’ tali
decizjoni (sentenza tat-8 ta’ Mejju 2018, K.A. et (Riunifikazzjoni tal-familja fil-Belgju), C-82/16,
EU:C:2018:308, punt 104).
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BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND (RITORN TA’ MINURI MINGHAJR IL-GENITURI TIEGHU)

B’mod iktar prec¢iz, qabel ma tittiehed decizjoni ta’ ritorn fir-rigward ta’ minuri, I-Istat Membru
kkon¢ernat ghandu jevalwa b’'mod generali u fid-dettall is-sitwazzjoni ta’ dan il-minuri, filwaqt li
jiehu debitament inkunsiderazzjoni l-interessi superjuri tal-wild (ara, f'dan is-sens, is-sentenza
tal-14 ta’ Jannar 2021, Staatssecretaris van Justitie en Veiligheid (Ritorn ta’ minuri mhux
akkumpanjat), C-441/19, EU:C:2021:9, punt 60).

Konsegwentement, 1-Artikolu 5(a) u (b) tad-Direttiva 2008/115 jipprekludi gurisprudenza
nazzjonali li skontha l-obbligu li jittiehdu inkunsiderazzjoni l-interessi superjuri tal-wild u 1-hajja
tal-familja tieghu waqt l-adozzjoni ta’ ordni ta’ tluq mit-territorju taht piena ta’ tnehhija jitqies li
jkun osservat sakemm it-tnehhija ma tkunx ezegwita.

Fid-dawl ta’ dak li ntqal iktar ’il fuq, ir-risposta ghad-domanda maghmula ghandha tkun li
1-Artikolu 5(a) u (b) tad-Direttiva 2008/115 ghandu jigi interpretat fis-sens li jezigi li l-interessi
superjuri tal-wild u I-hajja tal-familja tieghu jkunu protetti fil-kuntest ta’ procedura li twassal
ghall-adozzjoni ta’ de¢izjoni ta’ ritorn moghtija fir-rigward ta’ minuri, u li ma huwiex bizzejjed li
dan tal-ahhar ikun jista’ jinvoka dawn iz-zewg interessi protetti fil-kuntest ta’ procedura,
sussegwenti, relatata mal-ezekuzzjoni forzata tal-imsemmija decizjoni ta’ ritorn sabiex jikseb,
jekk ikun il-kaz, sospensjoni ta’ din 1-ezekuzzjoni.

Fuq l-ispejjez

Peress li I-procedura ghandha, fir-rigward tal-partijiet fil-kawza prin¢ipali, in-natura ta’ kwistjoni
mgqajma quddiem il-qorti tar-rinviju, hija dik il-qorti li tiddeciedi fuq l-ispejjez. L-ispejjez sostnuti
ghas-sottomissjoni tal-osservazzjonijiet lill-Qorti tal-Gustizzja, barra dawk tal-imsemmija
partijiet, ma jistghux jithallsu lura.

Ghal dawn il-motivi, Il-Qorti tal-Gustizzja (It-Tmien Awla) taqta’ u tiddeciedi:

L-Artikolu 5(a) u (b) tad-Direttiva 2008/115/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16
ta’ Dicembru 2008 dwar standards u proceduri komuni fl-Istati Membri ghar-ritorn ta’
cittadini ta’ pajjizi terzi li jkunu qeghdin fil-pajjiz illegalment,

ghandu jigi interpretat fis-sens li:

jezigi li l-interessi superjuri tal-wild u 1-hajja tal-familja tieghu jkunu protetti fil-kuntest ta’
procedura li twassal ghall-adozzjoni ta’ dec¢izjoni ta’ ritorn moghtija fir-rigward ta’ minuri, u
li ma huwiex bizzejjed li dan tal-ahhar ikun jista’ jinvoka dawn iz-zZewg interessi protetti

fil-kuntest ta’ procedura, sussegwenti, relatata mal-ezekuzzjoni forzata tal-imsemmija
decizjoni ta’ ritorn sabiex jikseb, jekk ikun il-kaz, sospensjoni ta’ din 1-ezekuzzjoni.

Firem
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